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Il valore
del brand

The value of the brand | 3Ha4eHne 6peHaa

Tecnologia, estetica ed elevate prestazioni: FIMA Carlo Frattini propone
da oltre 50 anni rubinetteria di altissima qualita destinata a durare

nel tempo e capace di dare valore aggiunto ad ogni progetto. L’Azienda
ha assunto negli anni un taglio innovativo ed in continua evoluzione,
grazie alla creativita, al design e alle nuove tecnologie, che differenziano
le sue collezioni. FIMA, infatti, si rinnova costantemente, come dimostrano
I’alto livello progettuale e qualitativo della produzione, i continui
investimenti in ricerca, la forte espansione nazionale e internazionale,

la professionalita del team aziendale. Questo atteggiamento ha portato
I’Azienda ad interpretare e anticipare le esigenze contemporanee e future
del mercato, proponendo prodotti all’avanguardia per design e tecnologia,
curati singolarmente in ogni dettaglio.

Technology, aesthetics and performance: FIMA Carlo Frattini has been offering
for more than 50 years high quality taps designed to last over time and able
to give added value to each project. Over the years the Company has taken
an innovative and evolving feature, thanks to creativity, design and new
technologies, which differentiate its collections. FIMA, in fact, is being
continually renewed as shown by the high level of design and the quality

of the production, the continuous investment in research, the strong national
and international expansion, the professionalism of the corporate team.

This attitude has led the company to understand and anticipate

the contemporary and future market needs, offering advanced products

for design and technology, which are treated individually in every detail.

TexHo10rnsl, 3CTETUKA W KAYECTBEHHbIV cepBuC kKmeHTa: FIMA Carlo Frattini
yoxe 6os1ee 50 neT npeanaraeT CMecUTesIN CaMoro BbICOKOro Ka4ecTsa,
HEe3aBUCUMbIE OT BPEMEHU Y1 MPUBHOCSILLME [OMOSTHATEIbHYHO LIEHHOCTb

B /11060/1 MPOEKT. KoMaHWs MPOHEC/1a HYepes rofbl CBOM MHHOBALIWIA 11
[TOCTOSIHHO 3BOJIIOLIMOHUPYET, 6/1aro4apsi KpeaTvBHOCTY, An3aiHy, 1 HOBbIM
TEXHOJIOMMSIM, KOTOPbIE OT/INHAIOT HaLLm Kosuiekuym. FIMA, noCcTOsIHHO
OBHOB/ISIETCS, Kak AEMOHCTPUPYHOT BbICOKUM MPOEKTHBIN YPOBEHb 1 KA4ECTBO
MPOAYKLMM, MOCTOSIHHbIE MHBECTULIMY B UICC/IE[0BaHUS, akTVBHOE PacLLMpeHmne
Kak HauMoHasIbHOro, Tak v MexayHapOAHbIX PbIHKOB, MPOMECCUOHAINEM
COTPYAHWKOB KOMIaHmM. B 3TOM CMbIC/1e KOMIIaHVIsl BUAUT CBO& Ha3Ha4YeHue
- riepefats v orepenuTe COBPEMEHHbIE 1 By ayLLme 3arnpoChl PhbIHKa,
rpeasarasi aBaHrapAHble nNpoayKThl Kak rno An3aviHy Tak 1 Mo TEXHOI0MISIMU,
rPOV3BEAEHHbIE C BHUMAHNEM K KaXoM AEeTasIM.



E qualita

It is quality | Kayectso

La produzione FIMA rappresenta la sintesi fra diversi elementi: design,
tecnologia, innovazione - fino a sfiorare una cura artigianale verso

il prodotto. La qualita & il comune denominatore, ed & cosi che questa
gamma di prodotti dedicati al bagno parla un linguaggio di perfezione
e affidabilita.

The production FIMA is the synthesis of different elements: design,
technology, innovation - almost an handcrafted product.

Quality is the common denominator, and that is how this range of products
for the bathroom speaks a language of perfection and reliability.

lpogaykumst FIMA npegctasasieT cobou CUHTES pas/inyHbIX 371EMEHTOB:
an3ariHa, TEXHOSI0MM, MHHOBAaLWK, MPOM3BOLACTBEHHBIX KOHLIEMLIM.

Ho gomuHmpyroLmi nokasare/ib - BCerja ka4ecTBo. Takxe v aT1a JIMHeVika
rpPOAYKLMY, MOCBSILLEHHAsS! BaAHHOM KOMHATe, rOBOPUT Ha SI3bIKe
COBEPLLIEHCTBA U HAAEXHOCTU.

Il valore del brand.
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E servizio

It is service | Cepsuc

Il servizio FIMA é sinonimo di competenza, assistenza, alti standard
qualitativi, eccellenza globale, supporto tecnico e collaborazione.

Per questo il Centro Ricerca FIMA ¢ all’avanguardia in sperimentazione,
tecnologia e innovazione. Ogni mercato ha esigenze specifiche

e i designer che collaborano con esso conoscono approfonditamente

il mercato/il settore, dove a contare non sono solo i prodotti,

ma soprattutto il livello di servizio che un’azienda & in grado di offrire.

FIMA service stands for competence, assistance, high quality standards, global
excellence, technical support and collaboration. For this reason the FIMA

Centre for Research is at the forefront in testing, technology and innovation.
Each market has its specific needs and the designers who work with, have an
indepth knowledge of the market / business, where the main point is not just the
product itself, but especially the level of service that a company is able to offer.

Bo3MoXHOCTB cepBuca ¢ ToYku 3peHust FIMA - CUHOHM KOMMETEHTHOCTY,
MIOMOLLM B OBC/TY)KNBaHWN, HECMEHHbIX BbICOKUX CTaHAaPTOB, 9Ta/lOHOB
Ka4ecTBa B LIeJ/IOM, TEXHUHECKOM MOAAEPXKM 1 COTPYAHMYeCTBa. Hecny4ariHo,
L{eHTp ViccrnenosaHui Fima HaxoquTcsl B HEMPEDPLIBHOM ABVXKEHNN MEXIY
SKCMIEPUMEHTUPOBAHMNEM, TEXHOIOMMSIMU Y MHHOBaLMSIMU. Kaxabiil PbIHOK
MMEEeT 0Cobble MOTPEOHOCTY 1 AN3aHEDDI], KOTOPbIE COTPYAHNYaOT C LieHTpoMm
ViccnenoBaHumi FIMA, xopoLLo 3HakoOMbl ¢ 0630p0M MPOGHUILHOIO PbIHKA, e,
HECOMHEHHO, OLIEHMBAKOT MPOAYKLMIO, HO MPexxae BCEro, ypOBeHb CEpBICa,
KOTOPbIVI rOTOBA MPEA/IONKUTE KOMIIaHWSI.



E rispetto per 'ambiente

It is respect for the environment | C yBaxxeHEM K OKpyKaroLLEel coene

Oggi, il termine “ricerca” integra il concetto di consapevolezza e rispetto
per 'ambiente, etica e sostenibilita. FIMA Carlo Frattini utilizza nel proprio
ciclo produttivo procedimenti innovativi che eliminano i componenti
inquinanti e si avvale di materie prime nel rispetto delle normative

piu restrittive, come quelle richieste dai Ministeri della Salute di USA

e Canada. Inoltre I’Azienda utilizza materiali riciclati e riciclabili

con I'obiettivo di avere il minore impatto ambientale possibile, anche

in fase di produzione. Riguardo al prodotto, sono state messe a punto
soluzioni che possono regolare i consumi di acqua e di energia, attraverso
flussi controllati di portata e temperatura.

Today the term “research” incorporates the concept of awareness and respect
for the environment, ethics and sustainability. FIMA Carlo Frattini uses

innovative procedures in its production cycle that eliminate polluting components
and makes use of raw materials in compliance with the most restrictive norms,
such as those required by the Ministries of Health of the US and Canada.

In addition, the Company uses recycled and recyclable materials with the goal
of having as little environmental impact as possible, even during production.
Regarding the product, solutions have been developed which can reduce
waste of water and energy, through controlled flows for quantity and
temperature.

CerofHsl, MOHSITVE «MCCIEA0BaHNSI» MHTErPUPYETCS] C KOHLIEMTOM OCO3HaHMs
1 YBEXKEHWST K OKpYyXKatoLLen cpene, aTvkv v nogaepxku. FIMA Carlo Frattini
MCMOJIL3YET B MPOVN3BOACTBEHHOM LMKITE MHHOBALMIOHHBIE MPOLECChI, KOTOPbIE
VICK/IKO4aK0T Ha/INYme BPELHbIX 3arpsi3HSIFOLLIMX KOMITOHEHTOB 1 UCMO/Ib3yeT
Cblpbe B COOTBETCTBUY C CaMbIMU XXECTKYVIMI HOpMATVBaMU, TakUM Kak
craHaapTsl MuHmncTepcTea SapaBooxparHeHus CLLIA v KaHazbl. Kpome a1oro
KoMraHysi paboTaeT ¢ BTOPUYHO MCIO/Ib3YeMbIMU 1 BropasasiaraemMbiMil
marepmanam C Liesbio MUHUMUN3POBAaTE BO3AENCTBME Ha OKDYXKatoLLyO
cpeny, Aaxke Ha CTaamu rnpou3BoACTBa. B OTHOLLEHIN npodyKumm, Obiiv
MPE/IOXKEHbI PELLIEHUS], KOTOPbIE MO3BOJISIKOT PEryIMPOBaTh PACX0 BOAb! M
BHeprv, rnyTéM KOHTPOJIS Haropa BoAb! v TeMneparypb!.

Il valore del brand.
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Il racconto
progettuale

Design philosophy | AnsaiiH ®dunocogus AnsaiiH Punocogpus

Minimalismo e décor per Texture Collection, il nuovo sistema completo

di rubinetteria per I'ambiente bagno. Una proposta ideale per il settore
contract che nasce dall’interpretazione del design come mezzo principe
per manifestare stili e caratteri diversi e adattarsi al meglio ad ogni input
progettuale. Questo concept trova massima espressione nelle inedite
manopole intercambiabili, veri stilemi di Texture, con le quali & possibile
ricreare look diversi, sempre ricercati e dal gusto contemporaneo,

per bagni di grande carattere, capaci di rinnovarsi proprio come un cambio
d’abito. Piu in particolare, la versione lavabo di Texture Collection

€ caratterizzata da un sistema a tre fori composto da due manopole

a base cilindrica, che uniscono tratti lineari a forme piu fluide,

ed una canna dai profili stondati in perfetta continuita stilistica

con la morbidezza di tutta la linea. Cuore del progetto & la ricchezza

delle finiture delle manopole, disponibili in tre varianti con segni distinti
che ritraggono altrettante texture superficiali tridimensionali: (X) Cross

il cui naming svela un’elegante superficie sfaccettata, ispirata alla preziosa
pietra diamante, per ambienti sofisticati; (V) Vertical, contraddistinto

dal rigore geometrico di un poligono a 19 facce; (H) Horizontal,

che propone un effetto a righe orizzontali tridimensionali dal mood hi-tech.

La massima personalizzazione & assicurata anche dalla possibilita di poter
scegliere tra 6 diversi top: cromato, bianco, nero, marmo bianco di carrara,
marmo nero portoro ed oro, per originali combinazioni che raccontano

di un nuovo senso estetico e creativo custom made. Texture Collection

€ una serie 100% Made in ltaly, come tutta la produzione FIMA Carlo
Frattini, che parte dalla scelta di materiali di primissima qualita

e si completa nella minuziosa attenzione ai dettagli estetici e funzionali.
Tutti i prodotti, infatti, vengono sottoposti ad un minuzioso controllo

in ogni fase di lavorazione e sono progettati in modo da rispettare tutte

le piu rigide normative internazionali.

Minimalism and décor for Texture Collection, the new complete system

of fittings for the bathroom. An ideal proposal for the contract sector that arises
from the interpretation of design as a means of expression of different natures
and styles to best suit every design input. This concept is most effectively
expressed through the interchangeable handles, real stylistic elements

of Texture, with which you can create different looks, always sophisticated

and contemporary taste, for bathrooms of great character, capable of renewing
themselves just like a change of clothes. More particularly, the version

of washbasin Texture Collection is characterized by a system with three holes
composed of two knobs with cylindrical base, which combine the linear
stretches to more fluid forms, and a rounded profiles spout in perfect stylistic
continuity with the softness of the whole line. The heart of the project

is the richness of the knobs finishings, available in three variants with distinct
signs depicting tridimensional surface textures: (X) Cross whose naming reveals
an elegant faceted surface, inspired by the precious stone diamond,

for sophisticated environments; (V) Vertical, characterized by geometric rigor

of a polygon with 19 faces; (H) Horizontal, offering a tridimensional effect

with horizontal stripes of hi-tech mood.

A further personalization is ensured by the possibility to choose from 6 different
handle tops: chrome, white, black, white Carrara marble, black Portoro marble
and gold, for original combinations of a new aesthetic and a creative custom
made. Texture Collection is a line 100% Made in Italy, as all production FIMA
Carlo Frattini, starting from the choice of the highest quality materials ending
up with the meticulous attention to the aesthetic and functional details.

All the products, in fact, are subjected to a detailed control at every stage

of production and are designed in order to comply with all the strictest
international standards.



Il racconto progettuale.

TR CaUECTIoN
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OT0 npensioxeHne vaeasabHO NOAXOAUT /11 COBDEMEHHOMO AU3ariHa, KOTOPbIN
BO3HVKAET B CBSI31 C TOJIKOBaHWEM AM3aliHa Kak CpeACTBa BblPaKeHNS
Pa3IINYHBIX TEHAEHLMM 1 CTUIEN, YTOObI Han/1yHLLMM 06Pa30M YA0BIETBOPUTL
JI06YH0 AN3aHEPCKYIO 1aero. ST1a KOHLErNLms HaxoauT CBoe HanbosibLLee
BblIpaXKeHve B HEOObIYHbIX CMEHHBbIX py4kax cepum Texture Collection, ¢
TOMOLL|bHO KOTOPbIX MOXKHO CO3/aBaTk Pas/IMyHbIe CTU/IM BaHHOW KOMHATb!

M MEHSITb €r0 B COOTBETCTBUM C BaLLIMMU XKESTAHNSIMU Y USMEHVBLLIMMICS
BKycamu, TakxKe JIerko Kak Bbl MeHsieTe ogexay. B yactHocTy, cmecutess
KosuiekLmm Texture npenHasHa4veH 151 CUCTeMbI C TPEMS] OTBEPCTUSIMU,
CHabXXeHHbIV IBYMSI PyHYKaml C LU/IMHAPUNHECKIM OCHOBaHWEM, KOTOPbIE 1MES]
rs1aBHbIe (hOPMbI MOALAEPKNBAIOT MSITKOCTb CBOMCTBEHHYO CTU/IMCTUKE BCEV
cepuvn. VISKOMUHKOW MPOeKTa HECOMHEHHO SIBISIETCS] 60raTtcTBO OTAE/IKU PYYEK,
[OCTYMHbIX B TpeX BapuaHTax. [1is1 OTOOpaxxeHUs pas/imyHbIX TPEXMEDHbIX
TEKCTYP MOBEPXHOCTY UCIMO/Ib30BaV CAEAYOLME CUMBOSIbI (X) Vicxons ns
Ha3BaHWsl, 3Ta MOAE b NPEAnosiaraeT 3/1eraHTHYH rPaHEHHYH MOBEPXHOCTb,
Ha co3faHue KOTOPOV BOOXHOBWIW AparoleHHble KaMHW — aamassl. (V)
Beptvikasib, 0T/mM4aeTcst reOMETPUYECKOM CTPOrOCTLI0 MHOMOYrosbHUKa ¢ 19
cTopoHamu, (H) F'opu3oHTaslb, KOTOPLIV NpeasiaraeT TPEXMEDPHbIV 3(GhEKT C
rOPU30OHTaTbHBIMU [10/I0CaMI B CTU/IE Xali-TeK.

MakcumarnsHasi HaVBUaYyan3aLysl rapaHTUpyeTcsl Takxxe 61arogapsi
BO3MOXKHOCTV BblOpats Mexay 6 pasindHbIMmy BEPXHUMUN HaKaaKamm:
XPOMUPOBaHHbIN, 6esIbik, YEPHBINM, MpamMop kappapa b6esibiv, Mpamop nopTopo
YEPHBIV 11 30/10TO, [J151 OPUrHAsIbHBIX KOMOWHALMY, KOTOPbIE MpyAaroT HOBbIM
BCTETUHECKU CMbIC/T VI MHAMBYAYaTTbHYIO KpeaTBHOCTb. Texture Collection

Ha 100% Made in Italy, kak v Bcsi npogykumst FIMA Carlo Frattini, otripasHom
TOYKOWU /7159 KOTOPOWI SIBISIETCS BIOOP MaTepMaioB Camoro BbICOKOrO
Ka4yecTBa v TLaTe/lbHOe BHUMaHWe K AETasIsIM, Kak S3CTETUHECKUM, TaK v
YHKUMOHaIbHBIM. [JeiCTBUTEIbHO, BCS MPOAYKLMS MPOXOAUT TLUATE TbHbIN
KOHTPOJIb Ha K&XKLjovi CTaaum 1 CrPOEKTYPOBaHa B COOTBETCTBUM C
TPEeOOBaHVISIMIN CaMbIX XECTKUX MEXYHaPOAHbIX HOPMATUBOB.
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L’'idea dietro
Il catalogo

The idea behind this catalogue | Vigesi nqaHHoro karasnora

Il catalogo vuole fornire una palette di materiali, finiture e complementi

di arredo che idealmente si possano abbinare ad alcune delle moltissime
combinazioni possibili con il sistema di rubinetterie Texture Collection.
Una proposta estremamente ricca e variegata che si propone di suggerire
alcuni accostamenti, senza pero pensare di poter esaurire con questo

il racconto degli infiniti modi di utilizzo della Collezione. Gli abbinamenti,
grazie alle 72 combinazioni possibili tra finiture e materiali in questa
gamma, sono infatti infiniti e in grado di rispecchiare il gusto di ciascuno.

The goal of the catalogue is to provide a range of materials, finishes and
furnishings that can be ideally combined with some of the many possible
combinations of the Texture Collection. An extremely rich and varied proposal
giving the possibility to create an infinite number of combinations using the
collection. Thanks to the 72 possible combinations of finishes and materials in
this range, the combinations are in fact infinite and able to match the taste of
each.

Karasior npenoctaBiseT MHpOpMaUmio O NanTpe MaTepmrasioB, MNOKPbITUN

W [JOMOJTHUTE TbHbIX [IETasIeN, KOTOPbIE ViAeasbHO MOAXOAST A/151 CO34aHUs
MHOXXECTBA Pas3/IM4HbIX KOMOUHaLMK, LLeapo npegoctasisieMsix B Questo
Texture Collection. 310 scTeTn4ecku 6oraroe v pasHoobpasHoOe MPEA/IOKEHUE,
B KOTOPOM Bkl MOXeTe HaciaxxaaTsCsi MHOroobpasviem coyYeTaHuii v He
Aymatk, YTO aTa KOMOUHaLWs SIBJISIETCS McHEpbiBaroLLer, biarogaps vaee o
B3anMO3aMEHSIEMOCTY 3/1IEMEHTOB. brarofaps 72 BO3MOXKHBIM KOMOVHALMSIM
coqeTaHui MOKPLITYIK 1 MaTeprasioB BoI6OP NMOUCTUHE MPeACTaB/ISIeTCs]
OECKOHEYHBIM 11 MOXKET yA0B/IETBOPUTL CaMbivi B3bICKATE/IbHbI BKYC.



Leggere 'atmosfera del bagno proposto

Reading the atmosphere of the suggested bathroom
lNpounTarite aTmMoCcghePy rnpeaiaraemor BaHHOM KOMHaTblamet

Lidea dietro il catalogo.

COMBINAZIONE DI MANOPOLA
E COVER TEXTURE COLLECTION
Handle associated with the

chosen materials

KombuHaLms pyHeK v Hak1aa0K
Texture Collection

MOOD BAGNO
Bathroom mood
HacTtpoeHne BaHHOM KOMHaTbI

DESCRIZIONE ELEMENTI BAGNO
Bathroom elements description
OrnvicaHvie 351eMeHTOB BaHHOV KOMHATbI

MATERIALI PARETI
Wall materials
HacTeHHble maTepvasbsi

PIANO LAVABO
Surfaces materials | Matepuarsi MOKpbITHIA

MATERIALE COVER E FINITURA
MANOPOLA TEXTURE COLLECTION
Material and top knob texture collection
Matepvian Haknaaku v MOKPLITUE PYYKM

ACCESSORI

Accessories | Akceccyapbi

TESSILI
Textiles | TkaHu

MATERIALE PAVIMENTI
Floor materials
HaronbHele mateprasbsi

DESCRIZIONE MOOD BAGNO
Bathroom mood description
OnvicaHvie HaCTPOEHWST B BaHHOM KOMHATe
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New York
executive

COMBINAZIONE TEXTURE COLLECTION
FINITURA NERA, TEXTURE CROSS, COVER NERO.

L’ambiente e tipicamente maschile e rimanda a personalita forti e decise.
I materiali scelti non lasciano spazio a incertezze; hanno linee energiche
e risolute. Gli accessori sono essenziali e curati per legarsi perfettamente
al resto. |l risultato & uno spazio carico di energia, accogliente e deciso,
determinato a comunicare agli altri il proprio carattere.

COMBINAZIONE TEXTURE COLLECTION
BLACK FINISH, CROSS TEXTURE, BLACK COVER.

The environment is typically male and brings to mind a strong, decisive personality.
The materials chosen do not leave space to uncertainties, they have energetic
and resolute lines. Accessories are essential and cared for fit the rest perfectly.
The result is a friendly space full of energy, determined to speak to others about
its own character.

KowmsmHaLmsg Texture COLLECTION
[TOKPBITVIE YEPHBIV, MPAHEHHAS TEKCTYPA, HAK/TAZIKA B YEPHOM.

Tunm4Ho My»xckasl 06CcTaHoBKa, 0bpalLiEHHas K PELLMTE IbHOM 1 CU/IbHOM
JIMHHOCTY. Bbi6Op MatepurasioB He OCTaB/ISIET MecTa [/1s COMHEHWI: 9TO
BHEPINYHbIE 1 PELLMTEIbHBIE (POPMbI. BOIbLLIOE 3HAYEHME YMEIT akceccyaphb!
1 CBSI3bIBAKOT BCE OCTa/IbHOE BOEAMHO. Pe3yibTaT- npoCTpaHCTBO ro/IHoe
SHEPrv, KOMGOPTHOE U PELLMTE/IbHOE, ONPEAeEHHO AEMOHCTPUPYET APYrviM
CBOVI XapaKkTep.

Mood:

Pareti in cemento, piani d’appoggio in sospensione,
accessori in pietra grigia, tessili in cotone nero e pavimento
in wengé.

Mood:

Cement walls, suspended surfaces, grey stone accessories,
black cotton textiles and wengé floor.

HacTpoeHue:
CTeHb! OLLTYKATYPEHbI, MOABECHASI CTO/IELLHILIA, aKCeCcyaphbl
13 CEPOro KamHsl, TKaHM U3 YEPHOO X/10MKa U 1101kl BEHTE.




New York executive.

F5601/5XNS

Miscelatore lavabo a incasso
Wall mounted three-holes basin tap | CMecuTe b HACTEHHOro MOHTaXKa Ha 3 OTBEPCTYS

F610 XNS

Portasalviette cm. 60
Towel holder cm 60 | MNonoTeHueaeparess 60 cm
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F6100/40XNS

Portasalviette cm. 40
Towel holder cm 40 | MNonoTeHuyeaepxatess 40 cm



New York executive.

F5604XNS

Gruppo esterno vasca con set doccia

Exposed bath tap with shower set
CmecuTesib 151 BaHHb! BHELLIHErO MOHTaXa C [yLLEBbLIM KOMIMT/IEKTOM
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Taste
of Provence

COMBINAZIONE TEXTURE COLLECTION
FINITURA BIANCA, TEXTURE VERTICAL, COVER BIANCO.

Le linee moderne e contemporanee di Texture Collection convivono
perfettamente anche in un contesto caldo e accogliente dal sapore
provenzale, tipico di una villa in campagna. Profumi, tessuti e luci
riempiono I'ambiente di suggestioni sensoriali che trasformano la stanza
da bagno in un ambiente da godere in tutta calma.

COMBINATION TEXTURE COLLECTION
WHITE FINISH, VERTICAL TEXTURE, WHITE COVER.

The modern and contemporary lines of Texture Collection coexist perfectly

also in a warm and cozy Provencal flavor, typical of a country cottage. Perfumes,
fabrics and lights fill the environment with sensory impressions. The soft colors
and the simple shapes create a unique atmosphere turning the bathroom into
an environment with enjoy in peace and quiet.

KowmsmHaLmsg Texture COLLECTION
[TOKPBITVIE BE/IBIV, TEKCTYPA BEPTUKA/I, HAK/TAZIKA B GE/IOM.

CoBpemeHHbie iHm Texture Collection vaeasisHO CoYeTaroTCs TakxKe C
TEM/I0M 1 YIOTHOV OOCTaHOBKOW C MPOBUHLMATTBbHBIM BKYCOM, TUMAYHOM /151
3aropoaHou BuIbl. ADOMaTkl, MaTepuasisl, CBET, HArNOIHSOT 06CTaHOBKY
YYBCTBEHHbBIM OLLYLLIEHUSIMW. []esiKaTHbIe TOHa 1 MPOCTbie (hOPMbI

€c0o34atoT eauHyo atMoCcepy, KOTOPYH C/IOXKHO 3abbITb. BaHHa KoMHaTa
TPaHCGHOPMUPYETCS B YroJIoK HaC/1axaeH1si v paccrabneHvs, rae Bel Harnére
Ka4eCcTBO HaTypaslbHbIX 3/IEMEHTOB U raPMOHMST AeTasIen.

Mood:

Pareti in tappezzeria con geometrie lineari, piano in legno
naturale, saponi profumati, accessori vintage e pavimento
in legno grezzo.

Mood:
Wallpaper walls with geometric lines, natural wood surfaces,
scented soaps, vintage accessories and raw wooden floor.

HacTpoeHue:
Ha cTreHax 0bov ¢ reomeTpues iHWKA, CTONIELLUHMLA 13

HaTypasIbHOro Aepesa, apoMaTUYeCKe CPEACTBa, akCeccyapb!
V1 MOJT U3 ChIPOro Aepesa.




Taste of Provence.

F5601VBS

Batteria lavabo
Three-holes basin tap
CmecuTesib Ha pakoBuHY Ha 3 OTBEPCTUS



Texture Collection. Mood.

F5605/2VBS
Miscelatore doccia con colonna, soffione e doccetta

Exposed shower mixer with shower column, showerhead and shower set
CmecuTens ans aylia BHELLUHEro MOHTaxa C AyLLEeBOV CTOUKOM, BEPXHM AYLLEM v [YLLEBbLIM KOMIMTIEKTOM
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Taste of Provence.

F6104/1VBS

Gancio singolo
Single hook | Kptouok oanHapHbIi

F6100/60VBS

Portasalviette cm. 60
Towel holder cm 60 | MNonoTeHueaepxaress 60 cm
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Texture Collection. Mood.

Marble purity

COMBINAZIONE TEXTURE COLLECTION
FINITURA CROMO, TEXTURE VERTICAL, COVER MARMO BIANCO.

Uno spazio completamente dedicato al relax e al benessere.

I marmi bianchi, elementi centrali dell’ambiente, conferiscono alla stanza
luminosita e preziosita. Si tratta di un lusso sofisticato e minimale,

dove i toni freddi e chiari garantiscono quiete mentale e riposo anche alla
vista. Gli accessori lavorati in ceramica bianca, cosi come fa la biancheria
tessile, amplificano la sensazione di essere immersi in un ambiente
essenziale e di qualita.

COMBINATION TEXTURE COLLECTION
CHROME FINISH, VERTICAL TEXTURE, WHITE MARBLE COVER.

An area entirely dedicated to relaxation and well being.

The main feature, white marble, gives the room brightness and preciousness.
A sophisticated, minimal luxury, where cold bright tones guarantee mental well
being. The white ceramics accessories and linen, increase the feeling of being
in a perfect place.

KowmuHaLms TexTure COLLECTION
[TOKPBITVIE XPOM, TEKCTYPA BEPTUKA/L, HAKIALKA BE/TBIV MPAMOP.

[POCTPaHCTBO, MOIHOCTBIO MOCBSILLIEHHOE PEJIaKCy Y HACTAaXKOeHMO. Hakianxkv
13 66/10ro Mpamopa — LIEHTPasTbHbIN S7IEMEHT 06CTaHOBKY, MOVBHOCST B
BaHHYI0 KOMHATY CBET U B TO XK€ BPEMST POCKOLLIb. Peyb MaGT 0 U3bICKaHHOM
DOCKOLLIN MUHVIMATINEMA, TE XOJI0AHBIE 1 CBET/IbIE TOHA MPEA0CTaBISOT
[YLLIEBHOE CIIOKOVCTBUE 1 OTAbIX [J15 [71a3. AKCECCyaphbl, CO3aaHHbIe 13 6es1oi
KepamuiKi, KDOME 3PUTESILHOIO MPMBHOCST TAKXKE MPUSITHOE TaKT/IbHOE
OLLYLLIeHMe, TaKuM 06pa3oM, AeTas YCUMBaKoT Bre4aT/ieHne OT 06CTaHOBKM
Ka4ecTBa v POCKOLLIM.
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Mood:
Pareti e piano in marmo di Carrara, accessori in ceramica
bianca, tessili bianchi e pavimenti in marmo di Carrara.

Mood:
Carrara marble walls and surfaces, white ceramic accessories,
white textiles and Carrara marble floor.

HaCTPOEHue:
CreHbl v cToneLLH LA 13 Mpamopa Kappapa, akceccyapsl 13
besiov kepamuiky, besibie TkaHu, Mos1 n3 Mpamopa Kappapa




Marble purity.

F5621VCR

Monoforo lavabo
Single-hole basin tap | Cmecutens Ha pakosuHy Ha 1 oTBepCTre
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Texture Collection. Mood.
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Single hook | Kptouok oanHapHbIi

F6104/1VCR

Gancio singolo
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F5614VCR

Miscelatore bordo vasca
Deck mounted bath mixer | CmecuTesis k 60pTy BaHHb!

Marble purity.
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Texture Collection. Mood.

Elegant contrast

COMBINAZIONE TEXTURE COLLECTION
FINITURA NERA, TEXTURE VERTICAL, COVER BIANCO.

Un ambiente dalla forte impronta decorativa, i cui netti contrasti sono
sottolineati da linee decise e decori che richiamano la tradizione.

Uno stile classico e al contempo moderno, dove materiali preziosi e tessuti
di qualita si abbinano ad accessori ed essenze pregiate.

COMBINAZIONE TEXTURE COLLECTION
BLACK FINISH, VERTICAL TEXTURE, WHITE COVER.

An environment with a strong decorative character, whose sharp contrasts
are underlined by strong lines and patterns that recall tradition.

A classic, yet modern style, where precious materials and quality fabrics
combine with accessories and precious essences.

KowmsuHaums TEXTURE COLLECTION
[TOKPBITVIE BE/IBIN, TEKCTYPA BEPTUKA/Tb, HAKITALKA XPOM.

ObcTaHoBKa C yHWKa IbHbIM OTIe4aTkoM AeKopa, B KOTOPOM KOHTPACTb!
oA4YEPKUBAIOT YETKUE JIVHU 1 [EKOPbLI KOTOPbIE MPU3bIBAOT K TRAANLMSIM.
Knaccudeckum v B TO XXe BPeMSsI COBPEMEHHbIVI CTU/Tb, A€ U3bICKaHHbIE
maTtepuasibl 1 Ka4eCTBEHHbIE OTAE/IKM coYeTaroTcs B 6/1aropogHoe eanHCTBO.
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Mood:

Pareti in ceramica a listoni bianchi e neri, piano in rovere
nero, accessori in ceramica, tessili in cotone, pavimento
con mattonelle miste in ceramica bianche e nere.

Mood:

Ceramic walls with black and white tiles, black Oakwood
surfaces, ceramic accessories, cotton textiles and black
and white ceramic floor.

HacTpoeHue:
CTeHbl 06/1Lj0BaHbI KEPaMUKOW B coYeTaHm 6e/10ro n
YEPHOro, CTo/eLLIHMLA U3 TEMHOrO [y6a, akceccyapb! 13
KepamuiKi, TKaHW 13 XJ10MKa, C a1ieMeHTami 6es10ro 1 YEPHOro.
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Elegant contrast.

F5611VNS
Batteria lavabo con canna girevole

Three-holes basin tap with swivel spout
CmecuTesib Ha pakoBUHY Ha 3 OTBEPCTYSI C BPALL@IOLLIMMCS] U3/TMBOM

27



Texture Collection. Mood.

F5614/1VNS

Miscelatore bordo vasca
Deck mounted bath mixer | CmecuTesis k 60Ty BaHHbI
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Elegant contrast.

F5603X2VNS

Miscelatore termostatico da incasso
Built-in thermostatic mixer | BCTPOEHHbI TEPMOCTATUHECKI CMECUTE b
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Texture Collection. Mood.

Scandinavian
attitude

COMBINAZIONE TEXTURE COLLECTION
FINITURA CROMO, TEXTURE HORIZONTAL, COVER CROMO.

In pieno stile scandinavo, sobrieta e modernita contraddistinguono

un ambiente familiare e funzionale, in cui non si rinuncia a design e cura
dei dettagli. | materiali sono scelti per avvicinarsi alla costante ispirazione
dei popoli nordici: la natura. Al legno vengono accostate ceramiche

dai toni neutri e accoglienti, che rimandano ad uno spazio ispirato

alla semplicita, in grado di adattarsi ad esigenze e personalita diverse.

COMBINATION TEXTURE COLLECTION
CHROME FINISH, HORIZONTAL TEXTURE, CHROME COVER.

In true Scandinavian style the environmemt is simple and modern yet friendly
and functional while maintaining attention to detail and design.

Materials are chosen to be close to nature. Wood and ceramic in warm neutral
tones recall simplicity for different personality.

KowmsmHaLmsg Texture COLLECTION
TOKPHITVIE XPOM, TEKCTYPA [T OPUSOHTA/Tb, HAK/TALKA XPOM.

[Mo/IHOCTBIO B CKaHAMHABCKOM CTU/1e, CAEPXKaHHOCTb Vi MOAEPH, ONpenesisoT
06CTaHOBKY, CEMENHYIO 1 (hyHKLIMOHAITbHYIO, B KOTOPOM B TOXKE BPEMS €CTh
MECTO /151 S/IEMEHTOB AM3aviHa 1 yae/IeHO BHMaHWe K aetansam. Matepuarisi
BblbpaHs! TakyM 06pa3oM, Y106kl NPUO/IMN3UTECS K TOCTOSTHHOMY UCTOYHUKY
B/JOXHOBEHWST CEBEPHbIX /IIOAEV — K rpmpoae. Ha ocHoBe aepeBa 6asupytoTcs
U3[ENST U3 KEPAMVIKU HEUTPAIbHBIX, HO YIOTHBIX TOHOB, KOTOPbIX ELL4é
60/1bLLIE NOAYEPKNBAIOT XKUSHEHHYIO CU/Ty aKCEeCCyapoB, Aenasi MPOoCTPaHCTBO
WVHANBYLY A IbHBIM, MOCBSILLEHHBIM MPOCTOTE, Y/AOBIETBOPSIOLLEM CaMble
Pas/IMYHbIE JINYHbIE MNOXKes1aHUS.
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Mood:
Pareti in faggio, piano in ceramica beige, saponi naturali,
tessuti in cromie naturali e pavimenti in faggio.

Mood:
Beechwood walls, ceramic surfaces, natural soaps, natural
coloured textiles and Beachwood floor.

HacTpoeHue:
CreHbl B oT46/1Ke BYK, CTONELLHMLA 13 BEXXEBOU KepamuKku,
HaTypasibHasl KOCMETVIKA, TKaHV B XPOMUPOBAHHOM OTAE/IKE,
okl 3 6yka.




Scandinavian attitude.

F5601/5HCR

Miscelatore lavabo da incasso
Wall mounted three-holes basin tap | BcTpavBaembivi CMECUTES b 7151 PaKOBYHbI
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Texture Collection. Mood.
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F5609X6HCR

Miscelatore a incasso con deviatore a 3 uscite
Built-in mixer with 3 outlets diverter
BcTpoeHHbI cmecuTe b C nepeksoqaTesieM Ha 3 UCTOYHUKA
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Scandinavian attitude.

F5621HCR

Monoforo lavabo
Single-hole basin tap | Cmecutens Ha pakosuHy Ha 1 oTBepcTre

F6100/40HCR

Portasalviette cm. 40
Towel holder cm 40 | MNonoTeHuenepxatesns 40 cm

33



Texture Collection. Mood.

Retro delights

COMBINAZIONE TEXTURE COLLECTION
FINITURA ORO, TEXTURE HORIZONTAL, COVER ORO.

Elementi moderni si uniscono a componenti dal sapore retro, creando

uno spazio nostalgico ma attuale, una commistione di tempi e gusti distinti.
Le linee inconfondibili del pattern Deco si uniscono a quelle degli accessori
contemporanei rendendo I'ambiente uno spazio inatteso, in bilico tra
vecchio e nuovo. L'oro, la cromia dominante, accostandosi a colori piu tenui,
non sovraccarica lo spazio ma ne impreziosisce tutte le singole componenti.

COMBINATION TEXTURE COLLECTION
GOLD FINISH, HORIZONTAL TEXTURE, GOLD COVER.

Modern elements are combined with retro components, creating a nostalgic

but also modern space, a mixture of different times and taste.

The distinctive lines of the Deco pattern join those of the contemporary
accessories, making the environment an unexpected space, in balance between
old and new.

Gold is the dominant color, that combined with softer colors, does not overfoad
the space but embellishes each component.

KowmsmHaimg Texture COLLECTION
[OKPBITVIE 30/10TO, TEKCTYPA [ OPUBOHTA/Tb, HAK/IALIKA B 30JIOTE.

CoBpeMeHHbIe 3/IEMEHTbLI HEOXKVAAHHO 0OEAVHSIKOTCS B fiETa/ M C

Ha/IBTOM peTpo, co3faBasl MPOCTPaHCTBO HOCTa/IbIVIM B HACTOSILLEM
BPEMEHW. DTO CMELLEHME 30X 1 Pa3/IMHHbIX BKYCOB, KOTOPbIE CO34at0T
HOBBbIV, MEPCOHAITbHbI SKBUIMOPUYM. XapakTepHble HuM B cTuie Deco
06BEAVHSIKOTCSI C COBPEMEHHbIMY aKceccyapami, MPpUBHOCS B 06CTaHOBKY
S/IEMEHT HEOXKVJAHHOCTW, PaBHOBECUE MEXKAY CTapbIM 1 HOBbIM. 30/10TO 1
XPOM [OMVIHUPYIOT, HO UMEKOT 3HAYEHNE JIErKUX TOHOB, HE MEPEerpyXaroLLymx
06CTaHOBKY, HO 0boraLLaroLLmX KaXKabIvi €6 OTAE/IbHbI KOMITOHEHT.
PesyibTatom sIB/ISIETCS] HEMPUBbLIYHAS 1 B TO XKe BPEMS 1oc/1e40B8ate/ibHasl B
KaXXov cBOew getasm atMmocgepa.
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Mood:

Pareti con carta da parati con pattern oro, piano

in okite color avorio, accessori dorati, tessili color sabbia
e pavimentazione in travertino dorato.

Mood:

Golden patterned wallpaper walls, ivory okite surfaces,
gold plated accessories, sand colour textiles and golden
travertine floor.

HacTpoeHue:

Ha cTeHax obov ¢ BcTaBkamu 13 30/10Ta, CTOSELLHMLA U3 Okite
(UTasIbSIHCKMV KBapL}), OTTEHOK C/TIOHOBAsT KOCTb, 030/104EHHbIE
akceccyapsbl, TKaHV B UBETe riecka v riosibl 3 Mpamopa
TpaBepTHO MO30/104EeHHOrO.




Retro delights.

F5601HOR
Batteria lavabo

Three-holes basin tap
CmecuTesib Ha pakoBuHY Ha 3 OTBEPCTUS
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Texture Collection. Mood.

F5614HOR

Miscelatore bordo vasca
Deck mounted bath mixer | CmMecuTesis k 600Ty BaHHbI
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Retro delights.

F5603X4HOR

Miscelatore termostatico da incasso
Built-in thermostatic mixer | BCTPOEHHbIN TEPMOCTATUHECKII CMECUTE Tb




Texture Collection. Mood.

Industrial
essentials

COMBINAZIONE TEXTURE COLLECTION
FINITURA CROMO, TEXTURE CROSS, COVER BIANCO.

Il contesto & quello di un ambiente moderno e industriale, accogliente
ma essenziale, come le cromie che fanno da padrone: il bianco e il nero.
| materiali conferiscono un look contemporaneo al tutto: dai pavimenti
opachi agli accessori minimali ma decisi, fino alle pareti che sfuggono
alla serialita dell’industrializzazione grazie al loro gioco di linee e colori
a contrasto.

COMBINATION TEXTURE COLLECTION
CHROME FINISH, CROSS TEXTURE, WHITE COVER.

The room is modern and industrial yet welcoming like the colors reign supreme
black and white. Materials lend a contemporary look to everything: from the
matt floors to the minimal, sharp accessories to the walls with the contrasting
colors and lines.

KowmsuHaums TEXTURE COLLECTION
[TOKPBITUVIE XPOM, OPAHEHHASI TEKCTYPA, HAK/TAZIKA B GE/TOM.

KOHLenT, noCBSiLLEHHbI COBPEMEHHOW 1 MHAYCTPMasIbHOM 06CTaHOBKE,
YIOTHOWU, 11 B TO XK€ BPEMS] CYLLIECTBEHHOW, Kak OTTEHKU, KOTOpble CO34ar0T
OCHOBHOWI TOH: 6€/1bIVi Y YEPHBIV. 3TO MPOCTPaHCTBO ypbaHuama, Kury4ee B
cBoel bbICTpoTe U rvbkoe. braronaps mateprasiam co30aéTCsl COBPEMEHHbIN
06pas BO BCEM: OT MaTOBOIrO oJ1a, 40 aKCCecyapoB, MUHUMAINCTUYHBIX,

HO YETKMX 1 CTEH, KOTOPbIE paspyLLaloT CTePEOTUMbI MHAYCTPUAIN3ALNN
6s1arofjapst CBOeN Urpe JIMHWA 1 KOHTPACTY LIBETOB.
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Mood:

Pareti nere con dettagli in alluminio, piano in corian bianco,
accessori nero matt, tessili bianchi e neri e pavimento

in gres porcellanato nero opaco.

Mood:

Black walls with aluminium details, corian surfaces,

black accessories, withe and black textiles and black porcelain
stoneware floor.

HacTpoeHue:
YépHble CTeHs! ¢ aeTasismmn 13 atoMyHYs], CTONIeLLHULA 13

6esioro KopviaHa, YEpHbIe MaToBble akceccyapsl, besbie v
wépr/e TKaHW v roJiel B HéDHOM MaroBOM KepaMorpaHuTe.

-




Industrial essentials.

F5601/5XCR

Miscelatore lavabo da incasso
Wall mounted three-holes basin tap | CmecuTesib f/151 pakoByHbI HACTEHHOrO MOHTaXa
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Texture Collection. Mood.

F5602XCR

Monoforo bidet
Single-hole bidet tap | Cmecutess ans buae Ha 1 oTBepcTye

F6105/1XCR

Portarotolo
Toilet roll holder | Jepxatesib ans TyanetHow 6ymaru
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Industrial essentials.

F5609X2XCR
Miscelatore incasso con deviatore a 2 uscite

Built-in mixer with 2 outlets diverter
BCTpoeHHbI cmecuTe b C nepeksoqaTesieM Ha 2 UCTOYHUKA
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Texture Collection. Mood.

Luxury
extravagance

COMBINAZIONE TEXTURE COLLECTION
FINITURA ORO, TEXTURE CROSS, COVER MARMO NERO.

Ori e marmi connotano un luogo fatto di ricchezze e suggestioni difficili
da trovare. Le pareti in marmo portoro sono un chiaro segno di un gusto
personale deciso e al tempo stesso esuberante, che ha fatto dei materiali
impiegati una dichiarazione di status e carattere. Gli elementi scelti per
arredare I’'ambiente vanno dall’oro al marmo nero e riscaldano I’'atmosfera
gia di per sé suggestiva, arricchendola di materiali preziosi e di qualita.

COMBINATION TEXTURE COLLECTION
GOLD FINISH, CROSS TEXTURE, BLACK MARBLE COVER.

Gold and marble evoke a sense of wealth and charm hard to find elsewhere.
The Portoro marble walls are a clear sign of a personal, strong and at the same
time exuberant taste, that made a statement of the materials used in status and
character. The items chosen to decorate the environment, ranging from gold

to black marble, warm up the already impressive atmosphere, enriching it with
precious and quality materials.

KowmuHaLms TExTURE COLLECTION
[OKPBITVIE 30/10TO, OFPAHEHHASI TEKCTYPA, HAK/TAZIKA B YEPHOM MPAMOPE.

3071070 1 Mpamop Bcera SBSIKOTCS OT/IMHUTESIbHOM YEPTOM OBCTaHOBKMY,
BbIMOJ/IHEHHOV C 6OraTtCTBOM W 04apOBaHEM, KOTOPOE CIOXKHO HalTW, rae
b0 eLyé. CTeHbl B MpamMope rnopTopo — 3TO SIBHbIV 3HaK NEPCOHa/IbHOMrO
BKYCa, PELLUNTE/IbHOI0, HO B TO XK€ BPEMS XKMBOIo, KOTOPbIN MovBOANT
M3bICKaHHbIE MaTepuasibl K JEMOHCTPAaLMM cTaTtyca v xapakTepa. boratcTeo
W XU3HEHHOCTb LYBETOB MpuAaroT aTMocghepe TBEPAYHO NEPCOHA/ILHOCTS.
BbibpaHHble /18 co3aaHus an3ariHa BaHHOW KOMHATbI S/IEMEHTbI U3 30/10Ta 1
YEPHOro Mpamopa fMoaorpeBaroT atMocgepy, oboralasi eé 671aropoaHbIMMN 1
Ka4eCTBEHHbIMM MaTepuaiamim.
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Mood:
Pareti in marmo portoro, piano in marmo nero, accessori
neri e oro, tessili in lino e seta e pavimento in marmo dorato.

Mood:
Portoro marble walls, black marble surfaces, golden and black
accessories, linen and silk textiles and golden marble floor.

HaCTPOEHue:
CTeHbl B Mpamope ropTopo, CTOIELUHMLA B YEPHOM Mpamope,
1030/104EHHbIE aKCECCYapbl, TKAHV 13 YEPHOIO JlbHa U LLETKa,
107161 13 Mpamopa TPaBEPTUHO M030/I0YEHHOrO.



Luxury extravagance.

F5611XOR

Batteria lavabo con canna girevole
Three-holes basin tap with swivel spout
CmecuTesib Ha pakoBuHY Ha 3 OTBEPCTVISI C BPALLAIOLLMMCS U3/IMBOM




Texture Collection. Mood.
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F5605XOR

Miscelatore doccia con set doccia
Exposed bath tap with shower set
CmecuTesib 47151 BaHHbI BHELLHErO MOHTaXa C AyLLEBbIM KOMIM/IEKTOM




Luxury extravagance.

F6100/40XOR

Portasalviette cm. 40
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Texture Collection. Appendix.

Texture Collection:

come funziona

Texture Collection: how it works | Texture Collection: kak ¢byHKUMOHVpPYeT

Texture Collection € un sistema semplice composto da due parti,
manopola e cover, facilmente assemblabili tra loro, in grado di dare vita

a un prodotto flessibile capace di incontrare i gusti di ognuno e seguire
mode e tendenze sempre attuali. Attraverso le numerose combinazioni
disponibili si potra, infatti, ottenere sempre un prodotto finale che soddisfi
le proprie esigenze e che sia facilmente personalizzabile.

Texture collection is a simple system composed of two parts: handle and cover
that can be easily put together to create a flexible product to suit all tastes while
following trends and styles.

With the numerous combinations available you can always come up with a final
product you want.

Texture Collection - 370 rpocTas cucTema, CocTosiLLas U3 ByX YacTes —
DPYHKN Y HaK/1aaKu, JIErKO ycTaHaB/IMBaeMbIMU MEXKIY COOOM, CrIOCOGHBIMM
BAOXHYTb XN3HbE B JII0O0V MPOAYKT, U yAOBIETBOPUTL /IH0O0V BKYC, C/e40Batk
Bceraa MOAHbIM Y aKTyasibHbIM TeHAEHLMSIM. braronaps MHOroYMCIeHHbBIM
BO3MOXKHbIM KOMOUHALIMSIM B 3TOW KOJI/IEKLIMIA KaXK/bIA MOXKET M0J1y41Th
[AeNCTBUTETbHO MHAWBUAYA/IbHOE PELLEHME, COOTBETCTBYIOLLIEE CBOVIM
MPEANOYTEHNSIM, KOTOPOE 6YAET PanoBaTk B3rJ/IS MY HAXOXAEHWI B BAHHOM
KOMHarTe.
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COVER
Cover | Haknaaka

MANOPOLA

Handlle | Pyuka



Texture Collection: come funziona.

Cover / Materiali

Cover / Materials | Haknaaka / Matepuarsi

Cromo Bianco opaco Nero Opaco
Chrome | Xpom White Matt | Besibivi MaToBbIi Black Matt | YépHbiti MaToBbIvi
\———_——‘/ O I. Kw—-—-—-ﬂ’
Marmo Bianco Carrara Marmo Nero Portoro Oro
White Carrara Marble Black Portoro Marble Gold | 3on1010
Benbii Mpamop Carrara YHepHbii Mpamop Portoro

Handlle / Texture | Pyyka / TekcTypa

H v X
Horizontal Texture Vertical Texture Cross Texture

Manopola / Finiture
Handlle / Finishes | Pyuka / [MokpbImvs
CR

Cromo
Chrome | Xpom

BS
Bianco Opaco
White Matt | Besbivi MaToBbIi

NS
Nero Opaco
Black Matt | YépHbIiti mMaToBbI

OR
Oro
Gold | Bonoto
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Texture Collection. Appendix.

Finitura Cromo

Chrome finish | [NokpbiTe Xpom

H v X
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Texture Collection: come funziona.

Finitura Bianca

White finish | INokpbimve besbiv
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Texture Collection. Appendix.

Finitura Nera

Black finish | lNokpbime YéoHbii
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Finitura Oro

Gold finish | NokpbiTe 301010

H

<

Texture Collection: come funziona.
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